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PANEL DESIGNATION INPUT RATING CABLING REQUIREMENTS  (oNLY USE COPPER CABLING)
Maximum distance between PowerStone
- L Mini bl ti
POWER DC on LED U 110-240V AC and furthest device in network inimum cable sechion
OVERLOAD  Flashes when power supply is above 90% of its full capacity f 50-60Hz <25m (<82f 0.2 mm? (AWG 24
© Reset flashing overload LED | Maximum 1.2A <100 m (<328f) 0.75 mm?2 (AWG 18)
2
TERMINAL DESIGNATION OUTPUT RATING <300 m (<984f) 1.5 mm=(AWG 15)
N Neutral terminal of AC input U +24V DC
L Line terminal of AC input | 2.5A
BUS Incoming LociBUS signal (optional - see advanced setup) P 60W
.. . The combined load on AUX and BUS
24V DC AUX  Auxiliary DC 24V output terminal 24V should nof exceed 6OW
BUS 24V Outgoing 24V BUS signal (no polarity)
.
4 4 4
NEDERLANDS FRANCAIS DEUTSCH
y y y
PANEELAANDUIDING DESCRIPTION DU PANNEAU BEDIENFELD-KENNZEICHNUNG
POWER  Aan/af indicator LED POWER  Témoin d'alimentation en courant continu POWER (Ein/Aus) LED-Anzeige
Knippert wanneer de voeding meer dan 90% Clignote quand I'alimentation dépasse 90% . Blinkt, wenn die Stromversorgung iber
OVERLOAD van haar volledige capaciteit heeft bereikt OVERLOAD de sa pleine capacité OVERLOAD (Uberlasi) 90% ihrer vollen Kapazitét liegt
Reset knipperende overbelastingsled Réinitialisation du témoin de surcharge Zuriicksetzen der blinkenden
@ pp 9 @ clignotant © UberlastLED
AANSLUITINGSAANDUIDING DESCRIPTION DES BORNES ANSCHLUSSBEZEICHNUNG
N Neutrale aansluiting van AC-ingang N Borne de neutre de I'entrée en CA N Nullleiterklemme des AC-Eingangs
L Lijnaansluifing van AC-ingang L Borne de phase de I'entrée en CA L Leiterklemme des AC-Eingangs
aUs Inkomend LociBUSsignacl pus Signal LociBUS en enirée aus Eingehendes LociBUS-Signal
(optioneel - zie geavanceerde installatie) (facultatif - voir configuration avancée) (optional - siehe erweiterte Konfiguration)
24V DC AUX  Extra DC 24 V-uitgang 24V DC AUX Borne de sortie quxiligire 24 V en CC 24V DC AUX  Nebenklemme des DC-24V-Ausgangs
BUS 24 V  Uitgaand 24 V BUS-signaal (geen polariteit) BUS 24V Signal de BUS 24 V en sortie [sans polarité) BUS 24V )(t:iigei};ﬁ::i?;)s 24V-BUS-Signal
INGANGSWAARDEN SPECIFICATIONS NOMINALES D’ENTREE EINGANGSLEISTUNG
U 110-240VAC U 110-240VCA U 110-240V AC
f 50-60Hz f 50-60 Hz f 50-60Hz
I Maximaal 1,2 A I Maximum 1,2 A I Maximal 1,2A
UITGANGSWAARDEN SPECIFICATIONS NOMINALES DE SORTIE AUSGANGSLEISTUNG
U +24VDC U +24VCC U +24V DC
I 25A I 25A I 2,5A
P 6OW P 6OW P 60W
De gecombineerde belasting op AUX en BUS 24 V mag 60 W nief overschrijden La charge combinée aux bornes AUX et BUS 24V ne doit pas dépasser 60 W Die kombinierte Last an AUX und BUS 24V sollle 60OWV nicht iberschreiten
KABELVEREISTEN  (GEBRUIK ALLEEN KOPEREN BEKABELING) EXIGENCES DE CABLAGE  (UTILISEZ UNIQUEMENT DES CABLES EN CUIVRE) VERKABELUNGSANFORDERUNGEN  (NUR KUPFERVERKABELUNG VERWENDEN)
b Desm""im"lf afstand '”ssenl De minimale kabeld g Distance maximale entre Maximale Entfernung zwischen
owerstone en hef V‘Eme toestek € minimale kabeldoorsnede le PowerStone et le dispositif ~ Section de cable minimum dem PowerStone und dem am  Kabel-Mindestquerschnitt
in het netwer le plus éloigné du réseau weitesten entfernten Gerdit im Netzwerk
<25m 0,2 mm? <25m 0,2 mm?2 <25m 0,2 mm?
<100m 0,75 mm? <100m 0,75 mm? <100m 0,75 mm?
<300m 1,5 mm?2 <300m 1,5mm? <300m 1,5 mm?2
. . .
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ESPANOL POLSKA PYCCKUMN
y , y y
DESIGNACION DEL PANEL OZNACZENIA NA PANELU OBO3HAYEHMUE HA NAHENN
POWER LED de CC activa POWER DC do diody LED POWER  Csetoamon MOCT. TOK BKJ1.
Parpadea cuando la fuente de alimentacién ) G . ong . Muraer, koraa noTpebnsiemas MOLHOCTb
OVERLOAD supera el 90 % de su capacidad fofal OVERLOAD  Miga, gdy zasilanie jest powyzej 90% pefnej mocy OVERLOAD npessiLiaeT 90 % MAKCHMATHO AOTYCTHMO
© Restablece el LED de sobrecarga © Zresetowaé migajqcq diode sygnalizujgeq © C6poc MuraHms CBETOANOAa neperpysku
parpadeante przeciqzenie
DES'GNACléN DE TERMINALES OZNACZENIE NA ZACISKU OBO3HAYEHUE KJIEMMbI
N Terminal neutro de la entrada de CA N Zacisk neutralny wejicia AC N Knemma Heiitpanu Bxoaa nepemeHHoro Toka
L Terminal de linea de la entrada de CA L Zacisk liniowy wejscia AC L Knemma a3l exona nepemerHoro Toka
BUS (Seﬁ_al elmmme dﬁ Loci'B'US | BUS Przyvchod‘zqcy sygnaf LociBUS . LUMHA E;ﬁf:ii;”;zgj:;:LEBiQCTPoﬂKy)
opcional — ver configuracién avanzadal) (opcjonalnie - patrz ana konfiguracja)
AUX 24 V CC Terminal de salida auxiliar de 24 V CC 24V DC AUX  Pomocniczy zacisk wyjéciowy DC 24 V BCMOM. 24 B MOCT. TOKA Eggxr;\gl(zcnomormenbnoro sbixona 24 B
BUS 24V Sefial saliente del BUS de 24 V (sin polaridad) BUS 24V Wychodzgcy 24 V SYGNAL magistrali LUMHA 24 8 Beixonwoit curvan LUMHbI 24 B (6es
(bez polaryzacii) nonspHocTH)
CAPACIDAD NOMINAL DE ENTRADA PARAMETRY WEJSCIOWE HOMMWHAIJIbHbIE 3BHAYEHUS HA BXOE
U 110240V CA U 110-240VAC U 110—240 B nep. toka
f 5060 Hz f 50-60Hz f 50-60T
| Maximo 1,2 A I Maksymalnie 1,2 A I Makeumym 1,2 A
CAPACIDAD NOMINAL DE SALIDA PARAMETRY WYJ$CIOWE HOMMUHAJIbHbIE 3BHA4YEHUS HA BbIXOAE
U +24VCC U +24VDC U +24 B nocr. Toka
I 25A I 25A I 25A
P 60W P 60W P 60Br
la carga combinada en AUX y BUS 24 V no debe superar los 60 W tqczne obcigzenie AUX i BUS 24 V nie powinno przekracza¢ 60 W Cymmaphas Harpyska Ha seixogax BCTTOM. v LUMHA 24 B He ponxra npessiwats 60 Br
WYMAGANIA DOTYCZACE (NALEZY STOSOWAC WYLACZNIE OKABLO- .
REQUISITOS DE CABLEADO (USAR SOLO CABLEADO DE COBRE) OKABLOWANIA WANIE MIEDZIANE) TPEBOBAHUA K MPOBOAKE  (MCMOJb3YMTE TONbKO MEAHbIE KABENN)
Distancia méaxima entre Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy MakcumaneHoe pacctostme mexay
PowerStone y el dispositivo més  Seccién minima del cable PowerStone a najdalej pofozonym  Minimalny przekréj kabla PowerStone 1 cameim aanskum  MuHnmansHoe cevense kabens
alejado de la red urzqdzeniem w sieci YCTPOACTBOM B CeTH
<25m 0,2 mm2 <25m 0,2 mm? <25m 0,2 mMm?
<100m 0,75 mm2 <100m 0,75 mm?2 <100m 0,75 mm?
<300m 1,5mm2 <300m 1,5mm? <300m 1,5mm?
. . .
SUCCESSFUL INSTALLATIE VOTRE INSTALLATION INSTALLATION é'NSTALAC'éN UDANA YCTAHOBKA
INSTALLATION? GELUKT?2 EST-ELLE REUSSIE 2 ERFOLGREICH? SATISFACTORIA? INSTALACJAZ MPOLLUJA YCMELLHO?
Please send us your Stuur ons uw foto's Envoyez-nous vos Bitte senden Sie uns Envienos fotografias Przeslij nam swoje Moxanyiicta, npuwnute
pictures & videos en video's photos et vos vidéos lhre Bilder & Videos y videos zdjecia i filmy HaM cBOM OTO M BUAEO
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